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Podczas wyprawy w r. 1823
od Ludwika X VIII. ku pomo-
cy krolowi Ferdynandowi VII.
znalazicin si¢ wmiescie Tours,
— Dniem przed odjazdem by-
lem na balu wdomu jednéj =z
najpowabniejszych kobiet tego
miasta, kilka chwil przed wie-
czerza — zblizytem si¢ do grona
fozmawiajacych osob:jaki$ nie-
znajomy jegomoS$¢ opowiadat
co$ ciekawego.— Dla wybawig-
nia was od nudy bezustannych
Wyboczen, poprzestang na thu-
maczeniu jego historyi stylem
powiesci, odziewajac ja w dy-
duktyczne ksztalty, jakich wy-
maga opowiadanie przechodzace
*poufalej rozmowy do typogra-
ficznego stanu. — Wielki ksia-

Bergu, wkrotce po zajgciu
Madrytu, zaprosit przedniejszych
Panow hiszpanskich na wuczteg

francuzkg, dang przez wojsko
W nowo podbitej stolicy. — Ogro-
dy patacowe przepysznie o$wie-
cono, a uczta byta prawdziwie
c¢sarska.— Po poinocy, wgai-
ku przylegtym patacowi, kilku
francuzkich oficerow rozmawia-
to o przygodach wojennych.
«Stowo honoru— rzek}l naczel-
ny chirurg korpusu— prositem
ksigcia Miurala o odestanie mig
zt¢j stolicy na- powrdt. Wo-
le opatrywaé rany, przez do-
hrych sasiadow naszych Niem-
cow zadane; ich or¢z nie tak
gleboko sigga, jak kastylskie
zelaza. Nadto, obawa Hisz-
panii jest we mnie pewnym ro-
dzajem zabobonu. Od nasze-
go przybycia do Madrytu, juz
mi si¢ trafito bydz spodlnikiem
pewn¢j okropnej'intrygi, rownie
czarnéj , rownie powiktandj,jak
najstraszni¢jszy romans Pani
Radcliffe... — A ze zamyS$lasz
drapnagé w nogi, opowiedz nam
przeto swoj¢ przygode— rzekt:
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Z ochota panie putkowniku Char-

rin... Sze$¢ dni temu, powra-
cafem do kwatery okoto jed¢-
nast¢j wieczorem.—Nagle dwoch
nieznajomych, rzuca si¢ na mnie,
szeroka oponcza okreca mi glo-
we¢ 1 rgce, a wnet znadzwy-
czajng szybkoscia wltozono mig
do pojazdu. Postyszatem gtos
kobiecy i te okropne stowa zila
wyrzeczone francuzczyzng ;—
Jezeli krzykniesz lub samém ski-
nieniem okazesz che¢é¢ ucieczki,
ten pan co siedzi naprzeciwko
ciebie natychmiast ci¢ sztyletem
przeszyje.

spokojnie.

Zachowaj si¢ wigc
cie¢ do

domu, gdzie bez tw¢j pomocy

Wieziemy

Trze-
ba ocali¢ honor pewndj
Ona jest

damy.
porodzenia
ktorém obdarza ko-
chanka pomimo wiedzy megza.
Ktory ja namigtnie kocha istrze-
ze ze wszelka czujnos$ciag zazdro-
$ci hiszpanskiej,
przed nim

w chwili
dziécigcia,

potrafita ukry¢
swa brzemienno$¢.
Musisz znajdowaé si¢ przy jej
Badz postuszny,
przyjaciel t¢j damy,
ktérego masz przed soba, co

rozwigzaniu.
inaczej,

stowa po francuzkii
mic,

nie rozu-
sztylet w twych piersiach

utopi. — Ktéz wigc jestes —

rzektem.

Jestem powiernica
mojej pani, gotowa wtasng o-
soba nagrodzi¢ ciebie. — W ow -
czas zaczalem poré wny waé twarz
i ksztatty mojej sasiadki
obrazeniami, jakie

ZWYy-
mi nastre-
i przyjemny jej
gtos. — Ona zawczasu poddata
sic¢ wszelkim wypadkom tego
osobliwszego porwania, apojazd
nie przebieglt dziesigciu minut
przez ubce Madrytu, gdysSmy
wzajemnym odptacili si¢ poca-
tunkiem.— Pod jednym tylko
warunkiem moge¢ bydz twoja
kochanka — rzekta dziewczyna
na o$wiadczenia trzpiotalskie,
szafowatem. —
Pod jakimze?..— Bedg¢ do ciebie
przychodzita noca , przyjmiesz
mi¢ bez §wiatta. — Wtémmicéj-
scu byta nasza rozmowa , gdy
si¢ pojazd zatrzymat. — Pozwol
oczy sobie zawigzaé— rzekla—
ale nie l¢kaj si¢, ja ci¢ popro-
wadze. — I wnet moja towarzy-
szka, poprowadzila $cic-
szka usypana piaskiem przez o-
grod rozlegtly.

czal dzwigczny

ktorerni hojnie

mi¢

Zatrzymata sig
— Domys$latem si¢, ze stang-
lismy przed domem.— Cicho *
teraz ! szepng¢ta mi do ucha —
badz ostroznym!— Pani mojajest
w pokoju na drugi¢m pigtrze 5



musimy przechodzi¢ przez sy-
pialny koto samego toza jej mat-
zonka, stapaj lekko. Dzie-
wczyna umilkta: lekko otwarty

si¢ podwoje,

uczutem ciepta at-
mosfer¢ pokojowsg, skradaliSmy
si¢ jak wilcy.— Nareszcie mo-
ja przewodoica zdjegta zmych
oczu zastong. — Ujrza'mi si¢ w
obszernym, wysokim salonie,
stabo przez fedue¢ lampg oswie-
conym.— Na“posadzce lezat ko-
bierzec, a na mm kobieta oka-
zatej postaci, glowe¢ miata okry-
ta muslinowa zaslona,

ktoéra btyszczaty jej

przez
oczy tez
pelne. W ustach trzymata chu-

stke batystowa, do potowy ja

prawie przegryzta, tak ja S$ci-
skata gwattownie. — Z reszta
najmniejszego jeku, wszyscy

trzej staliSmy w ostupieniu, bez

mowy... tylko chrapanie®jmegza
z pozadana powtarzato si¢ regu-
larno$cig.— Troskliwém okiem
zbadawszy t¢ kobietg, poznatem,
iz ptéd byt martwy; schylitem
si¢ wi¢ec ku powiernicy dla o-
znajmienia o tein. —
przebiegt kochanka,

o tern dowiedzial]:

Dreszcz
skoro sig
zda o mi sig
przenikaé przez czarna aksami-
tng maske blado$¢ jego twarzy .
— Powiernica korzystajac zchwi-

li, gdv on wrospaczy patrzal
na umierajacg, $miejagca W bo-
lach kocha ike, skinieniem wska-
zata szklanki zlemonyada po-
stawione na siole, dajac znak
przestrogi. — Zrozumiatem , iz
strzedz si¢ trzeba napoju.— W
tern konwulsye napadty cierpia-
ca, pomy-
$lng przesilenia si¢ chwilg ; pu-
$cilem krew zprawej j¢j

co mi zwiastowalo
reki.
Powiernica w serwety zbierala
krew tryskajace. Nieznajoma
wpadta potem w ostabienie: a
tego mi trzeba bylo do opera-
cji.— Kobieta nie wydalajeku,
gryzta tylko chustke, 1 drzata.
— W najkrytyczniéjsz¢j chwili,
gestem wskazala sypialny pokoj
meza; przewrocit si¢ na drugi
bok; bylo nas czw'oro, lecz o-
na jedna postyszata szelest kot-
dry, skrzypnigcie 16zka. — Po-
wiernica i kochanek wzrokiem
ognistym spojrzeli po sobie. —
W tej chwili wypoczynku, $cig-
gnatem reke po szklanke
uyady,
sztylet potozylt na
szklankach.

uczud,

limo-
lecz on skoczyl i diugi
zatrutych
Istoty, wyobrazen,
takie bylo mnoéstwo w
tym niemym znaku 1 zywéru
poruszeniu , izem wybaczyl mu

prawie okrutny zamyst pozba-
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wienia mi¢ zycia, a razem za-
grzebania tego wypadku w zu-
peinej niepamigci. — Uscisngt mi
reke, i mimo m¢éj wiedzy wpu-
$cit mi do kieszeni brylanty w
papiér zawinigte. — Wyszepta-
tem jak najciszej do ucha po-
wiernicy, jakich wymaga staran
polozenie chorej , a potem o-
$wiadczytem che¢ oswobodzenia
sie. Dziewczyna pozostala przy
pani. Kochanek zebrawszy w
jedno ostatki dziecka i1 skrwa-
wiong bielizng kochanki, zwig-
zal mocno, wtozyt pod ptaszcz,
i wyszedl pierwszy, ja za nim
spojrzawszy poraz ostatni na
moj¢ dziewczyne. Widzac od-
chodzacego Hiszpana zerwata
ona maske ztwarzy, i1 ujrzatem
rysy rzadkiej pigknosci. — Zna-
laztszy si¢ w ogrodzie, odetchna-
tem swobodnie, jak gdyby kto
zwalil potezny cig¢zar z mych
piersi. Gdy$my do fortki przy-
szli, wziat mi¢ za r¢gke¢ i do
ust mych przycisnagt pierscien
z pieczatka, jaki na palcu lewej
jego reki widziatem. Pojatem
cala wazno$é tego wymownego
znaku. Na ulicy czekaly nas
dwa konie. DosiedliSmy. Hi-
szpan lewa reka wziatcugle me-
go konia, 1 pudciliSmy si¢ =z

szybkos$cig btyskawicy. Nie mo-
gtem dostrzédz najmniejszego
przedmiotu, do wzigciapos$laki.
Przy roz§wicie ujrzatem si¢ u
w¢jscia mego domu 5 Hiszpan
jak strzala puscil si¢ w kierun-
ku bramy Atocha. — I nicze$
nie dostrzegt takiego, zkadby
wnie$§¢ mozna, jaka to byta ko-
bieta ?— zapytal jeden zofice-
row.— Jedno tylko,— odpo-
wiedzial— Puszczajac krew, zo-
czylem na re¢ku nieznajomdj,
blisko ramienia, znami¢ rodzin-

ne, wielkoSci soczewicy, kilka

ciemnych wltoséw pokryte...
"Wtem chirurg zamilkl,
zbladl. Wszystkie oczy w nie-

go wlepione, skierowaty si¢ za
jego wzrokiem. Francuzi uj-
rzeli Hiszpana, w gestwie krza-
kéw pomaranczowych. — Stu-
chacz nieznajomy zniknat.— Do
stu katow ! — zawotat chirurg —
tu pewno bedzie mdj pogrzeb.
— Czy$ oszalal! — rzecze poét-
kownik Charrin — Nasz Leca-
mus goni za tym szpiegiem.—m
1 c6z? — krzykneli oficerowie na
powracajacego, zadyszanego pod-
porucznika.— Do djablta — od-
powiedziat Lecamus, najzrecz-
niej sprysnal przed pogonig. —-
Zginalem! — zawotal chirurg
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gtosem grobowym. — Fraszki!
badz spokojny ! — rzekli ofice-
rowie— my zkolei strzedz cie-
bie bedziemy az do samego
wyjazdu i dzisiaj powro6cisz w
naszem towarzystwie. — Naza-
jutrz otrzyma! pozwolenie
powrét do Franeyi, i

na
konczyt
on wtasnie obiad wgronie przy-
jaciot, gdy stuzacy oznajmil, iz
mtoda jaka$ kobieta chce znim
moéwié; chirurg i trzej oficero-
wie wyszli najej spotkanie, lecz
nieznajoma te tylko stowra rze-
kta:— Strzez sig¢!... [ padtia
martwa. — Byla to powiernica
owej damy, ktéra czujac si¢ o-
truta $pieszyta ocali¢ chirurga.
— Do czarta ! — krzyknat Leca-
mus — oto co si¢ nazywa ko-
cha¢!.. jedna tylko Hiszpanka
biedz zdola majac w piersiach
przekleta trucizng. —
zamyS§$lit  si¢  gleboko.
dla utopienia strasznego prze-
czucia, ktore nim miotato, wro-
cit do biesiady, pil bez miary
Wespot z kolegami; potem wszy-

Chirurg
Potem

scy, zawczasu udali si¢ na spo-
czynek. O po6t nocy, ostry
szczgk pierScieni gwaltownie
szarpnietych z preta firanek,
przebudzit chirurga.
przed soba Hiszpana.

I ujrzat
Niezna-

jomy cisngt na niego wzrokiem
jaki podczas fatalnej uczty, w
ogrodzie, piorunem byt prze-
razil chirurga. — Chirurg wrza-
snat: gwattu! ratujcie przyja-
ciele ! — Lecz na ten krzyk ros-
paczy, Hiszpan odpowiedzial z
gorzkim u$miechem : — Opium
ro$nie dla wszystkich !— Potem
dobywajac z pod ptaszcza §wue-
zo ucigta reke kobiety, pokazat
chirurgowi rodzinne na niej zna-
mig¢, o ktéorem ten nierostro-
pnie wymoéwit si¢ przed kole-
gami.— Czy to samo? — zapy-
lal. — Przy blasku latarni chi-
rurg zlodowaciaty zprzestrachu,
skinieniem glowy odpowiedziat,
ze tak jest; a maz nieznajomej
utopit wjego sercu puginat.—
Powie$§¢ szalenie ciemna — rzekt
k16§ ze stluchaczy— a bardziej
jeszcze do praw'dy nie podo-
bna; bo czy Pan =zdolasz mig¢
objasni¢, kto, trup, czy Hiszpan,
rzecz t¢ mu opowiedziat? —
Powiem Panu— rzekl opowia-
dacz — ze poniewaz szczgsliwym
trafem pchnigcie puginatu zesli-
zneto si¢ w prawa stron¢ mych
piersi, zatém pozwolisz pan mnie
samemu zna¢ dobrze wlasng hi-
storya... Tu byly naczelny chi-
zbladt, zgeba

rurg zamilkl,
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otwarta, jakby epilepsija nagle
rulony. OdwréciliSmy  sig
wszyscy ku stronie salonu. U
drzwi stal jaki§ Grand Hisz-
panski, afrancesados na wygna-
niu, od dwoch tygodni zrodzi-
ng swa do Tours przybytly.
Przechadzat si¢ po salonach ra-
zem zzong, ktorej prawa r¢-
ka byta bezwladna. — Byt to
prawdziwy obraz stawnego Mu-
rillo. Ogien Blyskal z zapadtych,
szczerniatych oczu megzowi. A
zona ! wystawcie sobie ? nie! nie
zdotacie wyobrazi¢. Kibi¢ j¢j
byta cudownego ksztaltu ; cera,
rzadkim w Hiszpance przywile-

jem , $lepita biatoscia; lecz wzrok
jej padal na was jak pocisk roz-
topionego otowiu; trup byt no-
grzebiony wj¢j sercu. By ajto
boles¢ hiszpanska w catym swoim

blasku.— Nie trzeba zapewne
mowi¢, ze chirurg zniknal na-
tychmiast.

FRASZKI.

Masz wiele rozumu rzekt pe-
wien do swego przyjaciela, ale
jaka szkoda ze nic jeste$ uczo-
ny!— Ty znowu jeste$
ny, odpowiedzial len , ale jaka

uczo-

szkoda, ze ni¢ masz rozumu !

Zaskarzony Turczyn , btagat
Kadego, aby go przed niestu-
aznem prze§ladowaniem zastoni¢
raczyl plaszczem sprawiedliwo-
$ci— Chetniebym ci zadosy¢ M-
czynit odpowi¢ Kady, al m je
s cze na ten plaszcz male.,i
nie kupit. Zrozumiat Turczyn,
postapit jak nalezato i1 ocal

W 18 roku idziemy na bat
tanczemy, bawiemy si¢ 1 jeste$-

my szcze$liwi. W 28 roku i-
dziem na bal lecz taniec juz
nas morduje, gramy w karty
przegrywamy, martwiemy si¢ i
chorujemy. W 50 roku idzie-

my ni bal bo ktéz by nie to-
warzyszyl zonie. */V czterdzie-
stym roku ambieya powoduje na-
mi : idziemy na bal, rozmawia-
my, winszujemy sobie wzaje-
mnie, spodziewamy si¢. W
50, GO rokujeszcze idziemy na
bal, trzeba bowiem wydac corki,
trzeba wyszukaé opiekuna nasze-
mu wnukowi, powinien §wiatje-
szcze rozumiec izeSmy w sile wie-
ku, dalecy od ustapienia zpola.
Tym sposobem cate zycie idzie-
my na bal, a wkazdej dobie
w odmiennnym celu.



Francy*. Parys 25 marca.—
Constilutionel donosi: 1z  krol
o$m dni przeznaczyl Ministrom

do pojednania si¢. Po uptynicniu
tychze ma za niar przedsigwzigcia
stosownych $rodkow.—  Journal
listach

z Guclma uskarzajg si¢ bardzo na

de Commerce donosi: W

zupetne ogotocenie z potrzeb
tejszej

tam-
kilkokro-
nic tejze z
Achmed Bej
fortyfikuje si¢ wmatem

zalogi. Minio
tnych przedstawien,
Bony nie nadsetaja.
na wzgo-
rzu potozonem miasteczku, w bli-
skosci Do tegoz

jako za niedostepne uwazane, spro-

Konstantyny.

wadza
Zbiera
pokolenia tak, iz jezeliby si¢ Kon-

wszystkie swoje

skarby.
on, 1 organizuje w tyle
stantyna w moc francuzow dostata
koniec wojnie by nie byl potozo-
ny.— Donosza z Bajonny pod d.
21 b.m. Infant Don Sebastyan 17
opuscit Hernani z7ma batalionami
piechoty i 2ma szwadronami jazdy
i udat si¢ do Tolozy. Anglicy'
ktorzy si¢ w moc karolistOw w po-
16 dostali,

Donoszg z San Scba-
styjau pod d. 20 b. m. Skutki na-
16 b.m.
Jeneral Lemerehand
i Brygadier Goffraj

tyczce d. zostali roz-

strzelani.—

w d. oka-

szej porazki
zZuja si¢ juz:

podali si¢ do

' Kabrera

dymissyi, 1 wracaja do Anglii.
Jencra Iriarle zastgpuje Brigadiera
Rendon, ktory

16go Awanlgarda

dowodzit. Nawet na wycieczke
w pierwszych chwilach nie podo-
bna rachowaé. Zotnierze Hiszpan-
scy

niaja dowoddzeow

obwi-
An-
gielska lcgiia zmniejszona jest do
3000, si¢ tejze 1400
rannych w Szpitalach w San Se-
Stycha¢
wii ktorag dla dodania odwagi zol-

sag zdemoralizowani, i

o zdradg.
znajduje

bastyan. o wielkiej re-
nierzom przedsiewzig$¢ zamys$laja.

Anglya. Londyn 24 marca.—

Dziennik True Sun mniema: Iz
Angielskiemu ministeryum nie po-
zostaje nic wigcej, jak tylko Bry-
tanska legiia z Hiszpanii odwolac.
Dotychczasowy konsul francuzki

w Warszawie; p. Durand, ma
by¢ jak gazeta Times donosi: przez
p. Dutertre ktory dlugi czas byt
przy francuzkim poselstwie w Lon-

dynie zastgpiony.

Hiszpania. Madryt 18 marca.
Wiadomos$ci zprowincyi sa bardzo
niepomyslne, karolisci pod do-

wodztwem Pallilasa , ktorzy w Man-
cha byli, rozciagneli swe
Estramadurzc az

sity w
ku Truxillo.—
doni6st jenerat - kapita-
nowi Aragonii, Walencyi i Kata-
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lonii, pod d. 4 b. m. iz miasto
Ballestar przeznaczyl na miejsce
pobytu jencow zabranych pod Bu-
nol, w liczbie 322 krystynow, i
ze wszystkich kommenderujacych
ofl'icerow ostrzega , izby si¢ z woj-
skiem do wzwyz wspomnionego
niiejsca w oddaleniu 6 mil nie zbli-
zali, razie kazal-
by wszystkich jeficow rozstrzelaé.
Toz samo by si¢ stalo, gdyby cho¢
jeden z karolistow zamordowanym
zostatl.

W przeciwnym

Jenerat Takon mianowa-
nym zostal Jenerat-Kapitanem Wy-
spy Kuby. W Salamanka odkryto
rozgateziony szeroko spisek karo-
listow, ktorego gloéwnym zamia-
cala Kastylia do obu-
rzenia si¢ przyprowadzié, pod czas
gdy oddziat karolistow miat przejsé
Ebro. Uwigziono blizko 500 o-
sob, pomigdzy temiz ma bydz wie-
lu ksiezy i wtlascicieli Dobr.
sek
rozciggad
bawiajac si¢ rozruchow przedsig-
wzieto $rodki
ty Angielskie donosza z Bajonny

rem bytlo,

Spi-
ten mial si¢ az ku Galicyi
Nawet w Madrycie o-

zaradcze.— Gaze-

Pismo to wychodzi trzy

razy w tydzien

pod d. 14 marca co nastgpuje:
W tych dniach udalo si¢ kilku a-
jentow z paryzkich i londynskich
handlowych doméw do glownej
wcelu usta-
nowienia warunkow wzglgdem zna-

karolistow kwatery,
cznej pozyczki ktora Don Karlos
Lecz nad-
spodziewanie doznali trudno$ci ze
strony Don Karlosa, tak iz nie
dopchniwszy =zlecen odjechali. Po
czem Biskup Leonu przetozywszy
Don Karlosowi

ma zamiar zaciggnad.

iz w krytycznym
polozeniu w jakim si¢ znajduja,
Summy owe wielkie korzys$ci mu
przynies¢ moga,
postano kuryera

dokazat tyle, ze
za temiz i sklo-
niono do powrotu.

PorTUGALIA. Lizbona 8 inarca.
Wczoraj zostal kortezom podany
nowy projekt Konstytucyi. Jest

on prawie zupelnie nasladowaniem
ustawy Don Pedra, =z dodatkiem
kilku artykutéw konstytucyi z r.
1822; a mianowicie wzgledem u-
stanowienia nowej Dynastyi w
przypadku gdyby poboczna linia wy-

maria. (G.P.S.)

to jest: w PONIEDZIALEK,

SKODip i PIATEK odrugiejpo potudniu. — Zaliczenie kwartalne na 3G Nrow

wynosi Zip 6 i przyjmuje

siegwhandlacli Wycli Kocha i

Szreibera.

W Krakowie Czcionkami Jozefa Czecha.



